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tackar Dig for fortroendet.

Beskrivning

Kére kund
Vi lyckdnskar Dig till Din nya hetvattens-hogtrycktvatt! Du har gjort ett bra kop och vi

For att underlatta hanteringen lamnar vi en detaljerad beskrivning i nedanstaende.

Hogtryckstvatten ger Dig professionell hjélp vid alla rengérings-arbeten.

Tekniska Data therm

Arbetstryck, steglost reglerbart,
Munstyckets storlek 25045

Arbetstryck, steglost reglerbart,
Munstyckets storlek 2503

Tillatet Gvertryck, Munstyckets
storlek 25045

Tillatet Gvertryck, Munstyckets
storlek 2503

Vattenmangd
max. matarvattenstemperatur

Uppvéarmning av inloppsvattnet vid
10 I/min resp. 15 I/min.

max. vattenmatningstemperatur
Fordrojd urkoppling av motorn
Stalarmerad hdgtrycksslang
Hogtryckspistolen med spolror
Elektriskt anslutningsvérde

Anslutningsvérde
Upphettning
Sakring
Skyddsklass
Vikt ST+ M
Matt E-M
E-ST
Ljudniva enl. DIN EN ISO 3744 +
31200 (vid arbetsplatsen)

Rekyl vid spolréret
Vridmonent

Best.nr. E - M
Best.nr. E - ST

601E - M18
600E - ST18

30 - 100 bar
30 - 160 bar
120 bar
170 bar

3 -10 l/min
60°C vid 32 bar
+26°C

60 °C
ja
10 m
ja

400V 50Hz
32,6A

20,6 KW
18 kw
50 A
IP 54
220 ky 130 kg
800 x 1200 x 1050
800 x 600 x 1200

88 dB
ca. 32 N
ca. 24 Nm

41 360
413585

601E - M24
600E - ST24

30 - 100 bar
30 - 160 bar
120 bar
170 bar

3 -10 l/min
72°C vid 32 bar
+34°C

60 °C
ja
10 m
ja

400V 50Hz
41,2A

26,6 KW
24 KW
63 A
IP 54
220 ky 130 kg
800 x 1200 x 1050
800 x 600 x 1200

601E - M36
600E - ST36

30 - 100 bar
30 - 160 bar
120 bar
170 bar

3 -10 l/min
80°C vid 32 bar
+50°C

60 °C
ja
10 m
ja

400V 50Hz
58,6A

38,6 kW
36 KW
80 A
IP 54
220 ky 130 kg
800 x 1200 x 1050
800 x 600 x 1200

88 dB 88 dB
ca. 32 N ca. 32 N
ca. 24 Nm ca. 24 Nm
(inkl. spordrets langd 0,9 m)
41 361 41 362
41358 6 41358 7

900E - M48
900E - ST48

30 - 200 bar
(Munstyck 2505)

30 - 200 bar

220 bar
(Munstyck 2505)

3 -15 l/min
80°C vid 32 bar
+ 46°C vid 15 /min

60 °C
ja
10 m
ja

400V 50Hz
80A

53,4 KW
48 kW
80 A
IP 54
240 ky 150 kg
800 x 1200 x 1050
800 x 600 x 1200

92 dB
ca. 27 N
ca. 24,3 Nm

41 363
413588

(Ange alltid avsett arbetstryck resp. munstycksstorlek vid bestallning)
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Anslutningsprincip och Funktionselement

O
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1 Inlopp for vattenanslutning med filter 8 Fack for pistol och spolror

2 Elkabel 9 Parkeringsbroms

3 Upprullning av kabel 10 Fack for tillbehor

4 Sugslang for rengdringsmedel 11 Rengdringsmedelstank

5 Hogtrycksslang 12 Péfyllningséppning for rengoringsmedel

6 Sprutpistol 13 Hdogtrycksutgang

7 Utbytbart spolror 14 Avtappningsskruv fér rengoringsmedel
15 16 17

19
18.1 18
15 Huvudstrombrytare (Maskintill-fran) 18  Termostat varme
16 Kortbruksanvisning 18.1 (Brannare TILL - FRAN)tandning
17 Manometer 19 Doseringsventil -rengdringsmedel



Beskrivning

Vattengenomstromning

Vattnet rinner in i en vattentank. En flottorventil
reglerar vattentillflédet. Darefter matas vattnet av
hogtryckspumpen under tryck till
sakerhetsspolroret. Hogtrycksstralen alstras
genom detta munstycke pa sakerhetsspolroret.

Rengdrings- och skdtselmedelssystem

Hogtryckspumpen kan samtidigt suga in ett rengorings-/skotselmedel
som sedan blandas in i hogtrycksstralen. Rengoringsmedlets
pH-varde maste vara neutralt (7 till 9).

Oppnaendast en doseringsventil, nar kemsilen befinner
sigien vatska.

Anvéandaren maste beakta gallande miljo-, avfalls- och
vattenskyddsforeskrifter!

Tryckreglerings- och
sakerhetsanordningar

Med tryckregleringsventilen kan man stéllain
vattenmangd och -tryck steglost.
Séakerhetsventilen skyddar maskinen mot for
hogt 6vertryck och ar s& dimensionerad att
man inte kan stélla in hdgre varde &n det max
arbetstrycket. Installningsmuttrarna &r
forseglade med lack.

Byte av delar, reparationer, justeringar och forseglingar far
endast utforas av fackman.




Beskrivning

Motorskyddsbrytare

Pumpmotorn skyddas mot 6verbelastning av
ett motorskydd. Vid dverbelastning kommer
motorskyddet att koppla ifran motorn. Om den
bla knappen inte har stallts in pa ,Automatic
returlage“, s maste denna tryckas in for hand.
Om motorn kopplas ifran av motorskyddet flera
ganger i foljd, maste orsaken till denna
stérning lokaliseras.

Byte och kontrollarbeten far Ecl)itl:zﬁpgr: Ll'ppfa”d
endast genomféras av fackman. pane

e
Spolrér med sprutpistol o=
Sprutpistolens handtag &r utrustat med ett ‘
sakerhetsreglage. Maskinen ar endast igang nar reglaget dras till.

| och med att reglaget dras till, ppnas sprutpistolen. Vatskan
matas fram till munstycket. Spruttrycket byggs upp och nar
shabbt det valda arbetstrycket.

Nar man slapper reglaget sténgs pistolen och darmed forhindras att
ytterligare vatska kommer ut ur spolroret.

Stanger man pistolen uppstar en tryckstot, som dppnar tryckreg-leringsventilen i
maskinen. Pumpen ar da fortfarande paslagen och matar med reducerat 6vertryck i
kretsloppet. Om man dppnar pistolen stanger tryckregleringsventilen och pumpen
matar fram med det valda arbetstrycket till spolroret.

Nar Du har arbetat fardigt med Kranzle therm eller avbryter arbetet, maste
l&sspaken féllas ut. Det ar da omajligt att av misstag dra till reglaget.

Atgéarda lack vid sprutpistol och hdgtrycksslang. Vid lack kopplas tryckreglerventilen
om automatiskt var 30:e till 40:e sekund.

Sprutpistolen &r en sakerhetsanordning. Reparationer far
endast utforas av fackman. Vid byte far endast reservdelar
anvandas som ar godkanda av tillverkaren.

Termostat

Vridtermostaten kopplar
in resp. ifran varmen.

Vridtermostat




Beskrivning

Parkeringsbroms vid korbara therm-
hogtryckstvattar

Krénzle therm &r utrustad med en parkeringsbroms, som hindrar maskinen frén
att rulla ivag pa ojamn mark.

Las alltid bromsen nar Du arbetar med maskinen!!!

Last broms Oppenbroms

Darefter kan du kora
maskinen i avsedd
riktning.

For att andra pa
hogtryck-stvattens
riktning, tippa den en
aning genom att
trycka ned fotbygeln
och samtidigt dra i
kdrhand-taget.

Sakerhetsanvisningar

oBsS!!!
Av séakerhetsskal ska huvudstrémbrytaren stallas i 0-lage
(urkoppling fran natet) efter tvattningen.

Vid tvattningens borjan ska hogtrycksstralen inte riktas mot det objekt
som skatvattas under minst 30 sekunder.

Vattenvolymen har ev. missfargats medan apparaten stod stilla.
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Beskrivning

Elvarme 18 - 24 - 36 - 48 kW

Beroende p& maskintyp ar genomstromningsapparaterna sammankopplade i
moduler enligt erforderlig kW-effekt.

Vattentemperaturen vid maximal vattenprestanda kan lasas av i kolumnen
"Uppvarmning av inloppsvattnet" pa sid. 2.

For att kunna uppna maximal varmvatten-avgivningstemperatur, kan det vara
nodvandigt att sanka drifttrycket vilket samtidigt reducerar vattengenomstromningen
i I/min (se sid. 12).

Denna temperatur kan lasas av i kolumnen "Maximal varmvattenavgivning” pa sid. 2.

Elektrisk sakring

J)

Genomstrémningsapparat




Beskrivning

Sakerhetsanvisningar

OBSERVERA !

stickproppen ur eluttaget.

Vid alla servicearbeten maste maskinens elanslutning vara
utdragen ur elnatet. Stall huvudbrytaren i lage , 0" och dra ut

Maskinen far endast anvéndas av personer som fatt
instruktioner om hur den hanteras.

Maskinen far aldrig vara i drift utan uppsikt.

Hogtryckstvattens vattenstrale kan vara farlig. Rikta den darfor aldrig mot
manniskor eller djur, elektriska anlaggningar eller mot maskinen sjalv.

Rikta aldrig vattenstralen mot eluttag.

Delar inuti maskinen och pistolens och spolrérets metalldelar &r heta vid
hetvattensdrift. Hall darfor alltid maskinens kdpor stangda under drift och rér inte
vid pistolens och spolrérets metalldelar.

Barn far inte anvanda hogtryckstvatten.

Dra inte i hogtrycksslangen om den ligger i 6glor eller ar vikt. Se till att slangen
inte kan skadas av vassa kanter.

Den som arbetar med hogtryckstvatten maste ha lampliga skyddsklader,
vattentat overall, gummistovlar, skyddsglaségon, modssa, osv.

Hogtrycksstralen kan fororsaka hog ljudniva. Overskrider ljudnivan féreskrivna
maxvarden ska den som arbetar med hogtryckstvatten och personer som
befinner sig i narheten anvanda lampligt hérselskydd.

Nar hogtrycksstralen slapps ut framkallar den en rekyl och om spolréret halls i
vinkel medfér detta ett extra vridmoment. Hall darfor pistolen stadigt med bada
handerna.

Klam inte fast reglaget i pistolens handtag, nar Du arbetar med maskinen. Fall ut
sékringssparren efter varje anvandning, sa att oavsiktlig sprutning undviks.
Asbesthaltiga material och andra hélsofarliga amnen far inte sprutas.

Sug aldrig in vatskor som innehaller losningsmedel, t ex lackutspadningar,
bensin, olja eller liknande véatskor. Beakta alltid kemikalietillverkarens uppgifter!

Maskinens packningar tal inte I6snings-medel. Sprutdimma av losningsmedel &r
hégantandlig, explosiv och giftig.

Maskinen far inte stéllas upp i lokaler med eld-och explosionsrisk. Maskinen far
inte anvandas under vatten.



Driftstart

Elektriskt anslutning

Den pa typskylten angivna spanningen maste éverensstamma med elnatets
spanning.

Maskinen levereras med sladd med stickpropp. Anslutningen
maste vara ansluten med skyddsledaranslutning och
jordfelsbrytare 30 mA.

Sakra anslutningen med trog sékring pa natsidan enligt
uppgifternapasid. 2.

Om en forlangningskabel anvands maste denna vara forsedd med en
skyddsledare som &r ansluten till kontaktdonen enligt gallande foreskrifter.
Ledarna i forlangningskabeln maste uppvisa foljande min. area.

vid 18 kW - 4 mm?

vid 24 kW - 6 mm?

vid 36 kW - 10 mm?

vid 48 kW - 16 mm?

OBSERVERA!

For langa skarvsladdar fororsakar spanningsfall och framkallar
storningar av driften. Vid anvandning av kabelrulle maste
kabeln alltid vara fullstandigt utrullad.

En kort bruksanvisning
finns dessutom direkt p& maskinen.
1. Skruvafast hogtrycksslangen med sprutpistol och spolrér pa maskinen.
. Anslut maskinen till vattenledningen och éppna vattenkranen.
. Anslut maskinen till elnatet.
. Sl p& maskinen med 6ppnad sprutpistol och bérja med rengdringen.
. Om maskinen ska anvandas som kallvatten-hogtrycks-tvatt:
tandning , FRAN® - Vridtermostat p 0°C
. Vid anvandning som varmvattens-hdgtryckstvatt:
Forval av vattentemperatur med termostat minst 40° C

abrwiN

(o]

Hogtrycksslangledning och sprutanordning
Hogtrycksslangledningen och sprutanordningen ingar i maskinens utrustning och
ar av hogvardigt material. De &r anpassade till maskinens driftsvillkor och markta
enligt foreskrift.

Anvéand endast reservdelar som ar godkanda av tillverkaren och

forsedda med foreskriven mérkning. Anslut hégtrycksslang-
ledningar och sprutanordningar trycktatt. Kor inte éver
hogtrycks-slangledningen. Man far inte heller dra den for

kraftigt eller vrida den. Drainte hogtrycksslangen éver vassa
kanter. Annars forfaller garantin.



Driftstart

Driftstart

1. Sakra maskinen med parkeringsbromsen.
2. Starta inte maskinen, om man inte ser
oljan i synglaset.

Fyll p& olja efter behov.

3. Oppna den hogra
maskinkapan och
kontrollera hogtrycks-
pumpens oljeniva.

Vattenanslutning

Anslut maskinen med en vattenslang pa minst 1/2" till vattenkranen och 6ppna
vattenkranen. (2-10 bar initialtryck)

Vattentanken i maskinen fylls. Den inbyggda flottdrventilen sténger av
vattenflodet, nar tanken ar full.

Anvand endast rent vatten!

Folj det lokala vattenverkets féreskrifter.
Vattenanslutning till dricksvattensystemet maste genomféras
enligt kraven i DIN 1988.

Hogtrycksanslutning

Montera ihop hdgtrycksspolréret och handpistolen.
Rulla ut hdgtrycksslangen utan 6glor och anslut den till pistolen och maskinen.

Se nogatill att allaforskruvningar ar trycktéta. Lackage vid
pistolen, hogtrycksslangen eller slangvindan maste genast
atgardas. Lackage leder till hogre slitage.



Driftstart

Elektriskt anslutning
- Kontrollera att huvudbrytaren (1) ar franslagen (lage ,0%).

- Sl ifran varmen. Vridtermostat (2) pa ,,0.
- Stall tryckregleringsventilen pa maximalt tryck
och stang rengdringsmedelsventilen (3).

- Oppna pistolen och sla p& huvudbrytaren.

Hogtryckspumpen trycker nu luften ur
ledningarna. Inom kort bildas hogtrycksstralen
och arbetstrycket uppnas snabbt. (Oppna och
stang pistolen flera ganger).

4

Maskinen ar utrustad med ett total-stop-system. Haller man
pistolen stangd langre an 20 sek. kopplas maskinen
automatiskt fran.

Oppnar man pistolen igen startar maskinen av sig sjalv sa

lange huvudbrytaren ar tillslagen.

Anvandning som kallvattenshogtryckstvatt

- Tandningen maste sta pa ,FRAN®. Vridtermostat (2) p& ,0".
- Bdrja med rengdringen.

Anvandning som hetvattenshogtryckstvatt

- Sla pa varmen med vridtermostaten. Min. 40°C. Vattnet varms upp och halls
konstant pa denna temperatur.
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Driftstart - Driftsstopp

Rengoring med kemikalier

Rengoringsmedlets pH-varde maste vara neutralt (7 till 9).

Vénta tills pumpen har tryckt luften ur ledningarna.

Satt kemsilen i en behallare med rengéringsmedel.

Vrid upp ventilen for kemikaliet.

Nu suger pumpen in kemikaliet och blandar det med hogtrycksstralen.
Stall in den 6nskade kemikalie-koncentrationen.

Efter att du har avslutat arbetet med rengdringsmedel, stéll vridknappen

pa 0" pa nytt.

Om hogtryckstvatten anvands med dppen kemiventil utan kemi kommer pumpen
att suga in luft. Skador som harvidlag har uppstatt pa pumpen tacks inte av
garantin.

Beakta foreskrifternafran tillverkaren av tillsatsmedel (t ex
angaende skyddsutrustning och bestammelser om utslapp i

avloppsnatet).
Virekommenderar sparsam anvandning av rengdringsmedel
med hansyn bade till miljo och kostnader. Folj respektive

kemikalie-tillverkares rekommendationer.
Spola maskinen med dppen pistol ca 2 min efter anvandning
med kemikalier.

Installning av trycket /
Temperaturhojning

Anvand tryckreglerventilen (4) direkt pa
pumphuvudet for att reglera arbetstrycket och
temperaturen.

atvanster: at hoger:
min. max. 4

Driftsstop

- Sla fran huvudbrytaren (lage ,0%).

- Dra stickproppen ur eluttaget.

- Sténg av vattenledningen.

- Oppna pistolen tills trycket har utjamnats.

- Las pistolen med sakringsspaken.

- Skruva av vattenslangen.

- Lossa hogtrycksslangens och pistolens anslutningar och skruva av
hogtrycksslangen fran maskinen (vid maskiner utan slangvinda).
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Skotsel och underhall

Frostskydd

Vanligtvis finns det kvar vatten i maskinen efter arbetet. Darfor maste sarskilda

atgarder vidtagas for att skydda maskinen mot frost.

- Tom maskinen fullstandigt.
Skilj maskinen fran vattenforsorjningen och koppla fran tandningen. Sla pa
huvudbrytaren och 6ppna pistolen. Pumpen trycker nu resten av vattnet ur
varmeslingan. Lat dock inte maskinen g& mer an 1 minut utan vatten.

- Fyll maskinen med frostskyddsmedel.
Vid langre avbrott, i synnerhet dver vintern, ar det lampligt att pumpa ett
frostskyddsmedel genom maskinen. Fyll frostskyddsmedel i vattenbehallaren och
sla sedan pa maskinen utan tandning (vippkontakt pa ,0*). Hall pistolen 6ppen
och vanta tills medel trdnger ut ur munstycket.

Det bastafrostskyddet ar givetvis
att forvara maskinen pa en frostfri plats.

Skotsel och underhall

Det kravs skotsel och underhall for att halla maskinen funktions-duglig och
saker, sa att Du har noje av den lange.

OBSERVERA !
Draur stickproppen innan Du genomfér skdtsel-
eller underhéllsarbeten p4 maskinen!

Genomfor nedanstdende skotsel- och underhallsarbeten !
- Varje vecka eller efter vart 40e driftstimme

@ Kontrollera oljenivan pa hogtryckspumpen.
Ar oljenivan I&g, fyll pa olja tills synglaset precis ar fullt. Har oljan en gra
eller vitaktig fargnyans, byt oljan. Lamna oljan till sophantering pa
foreskrivet satt.

@ Kontrollera filtret framfor flottérventilen vid vattentanken.

- Arligen eller efter ca 500 driftstimmar
® Oljebyte
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Skotsel och underhall

Oljebyte
Ta for detta andamal oljeavtappningsslangen (1), som &r ansluten till
oljeavtappningshalet, fran maskinens insida.

Oppna den réda oljepéafyliningspluggen (2) pa ovansidan av den
svarta oljekapan.

Oppna pluggen (3) vid slangens @nde.

Tappa oljan i ett uppsamlingskarl och lamna det till sophantering pa
foreskrivet satt. Stang till slangens ande.

Fyll pa olja enligt beskrivningen ovan.

Oljelackage

Om olja lacker ut maste du genast kontakta din kundtjéanst (din forsaljare).
(miljoskador, vaxelskador, garantin forfaller)

Oljesort: W15-40 ca0.61
vid 900 E Formula RS Castrol call
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Skotsel och underhall

Avkalka varmeslingan

Forkalkade apparater forbrukar onédigt mycket energi, eftersom vattnet varms upp
ldngsammare och 6vertrycksventilen matar tillbaka en del av vattnetin i pumpens

cirkulation.
Okat rérledningsmotstand ar ett tecken paforkalkning.
Kontrollera rérledningsmotstandet genom att skruva av spolréret fran pistolen och

sla pa maskinen. En full vattenstrale sprutar ur pistolen. Visar nu manometern ett
tryck som ar hégre an 25 bar, maste maskinen avkalkas.

Kalkldsande medel ar fratande !

Folj bruksanvisningen och géllande arbetsskydds-foreskrifter for
att forebygga olycksfall. Anvand skyddsklader, som forhindrar att
avkalkningsmedlet kommer i beréring med Din hud, Dina 6gon
eller Dinaklader (t ex handskar, ansiktsskydd osv.)

Sa har gar avkalkningen till:
® Skruva av hogtrycksspolroret fran pistolen och avkalka delarna var for sig.

@ Stoppa ner sugslangen for rengoringsmedel i en behallare med
avkalkningslosning.

Stall doseringsventilen pa hdgsta koncentration.
Sl& pa maskinen.
Hall ner pistolen i en separat behallare och dra till reglaget i pistolens handgrepp.

Vénta tills avkalkningsvatska sprutar ut ur pistolen efter ca en minut. (Vatskan
har da en vitaktig farg).

@ Slafran maskinen och Iat kalklosningsmedlet verka 15 - 20 minuter.
® S|4 pa maskinen igen och spola igenom den ca 2 minuter med rent vatten.

Kontrollera nu om rérledningsmotstandet har ett lagre varde. Skulle trycket utan
hogtrycksspolror fortfarande ligga dver 25 bar, upprepa avkalkningsprocessen.
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Skotsel och underhall

Foreskrifter, forordningar, kontroller

® Kontroller genomférda av Kréanzle

- Méatning av skyddsledaremotstand

- Matning av spanning och strém

- Kontroll av spanningstalighet med +/- 1530 V

- Kontroll av varmeslingans tryck med 300 bar

- Granskning och funktionskontroll enligt bifogade kontrollformular
- Avgasanalys (se bifogade testremsa)

Riktlinjer for aggregat med vatskeejektor

Maskinen motsvarar ,Riktlinjer fér aggregat med vatskeejektor”. Dessa riktlinjer
har publicerats av yrkessammanslutningen ,Verband der gewerblichen Berufsge
nossenschaften” och kan bestallas fran Carl Heyman-Verlag KG, Luxemburger
Str. 449, 50939 KolIn. Enligt dessa riktlinjer ska denna maskin vid behov, dock
minst vart 12e manad kontrolleras angaende driftsékerheten av behorig person.
For in dessa kontroller i kontrollschemat i slutet av denna instruktionsbok.

Tryckbehallare och angpanneférordning

Kranzle Hetvatten-hogtryckstvattar motsvarar de krav som stélls i tryckbehallare-
och angpannefsrordningen. Det behdvs varken typgodkannande, licens eller
leveransprov. Vattenvolymen ar mindre an 5I.

Anvandarens ansvar

Anvandaren ska sorja for att alla delar som beror sékerheten ar i felfritt tillstand
innan hogtryckstvatten kors igang. (Dit raknas sakerhetsblocket, slang- och
elektriska ledningar, sprutanordningar, osv).
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Felsokning

OBS ! Atskilj den elektriska anslutningen

frén néatet innan du utfor ndgra arbeten péd maskinen !!!

Storning

Orsak/Atgarder

Matarvatten
Flottorbehallaren overfylls.

Flottérbehallaren fylls inte.

Pumpen suger inte in.

Test: Kontrollera att vatten- och
kemisugsystemet ar tatt.

Flottérventilen nedsmutsad.
Flottdrventilen defekt.

Vattenfiltret nedsmutsat.
Kontrollera méngden matarvatten.

Ventil klibbar eller & nedsmutsad.
Insugningsslangen otét.

Kemiventilen dppen eller otét.

Kontrollera slangklammorna (anslutningar).
Hogtrycksmunstycke tilltappt.

Anslut vattenmatningen direkt till pumpen
(2 - 10 bar fortryck).

Hogtryckspump

Pumpen avger hogt buller,
drifttrycket kan inte nas.

Vatten droppar ut ur pumpen

Olja droppar ut ur pumphuset

For lagt tryck

Pumpen suger in luft. Kontrollera
insugningsanslutningarna.

Kontrollera hdgtrycksmunstycket.

Kontrollera ventilerna.

Kontrollera O-ringarna under ventilerna.
Kontrollera manschetterna.

Manometern defekt.

Unloader: Kontrollera rostfria kulan och dess séte.
Kontrollera tatningarn vid styrkolven.

Byt ut manschetterna i pumpen.

Byt ut O-ringarna.

Kontrollera oljepackningarna (byt ut).
Kontrollera kolven och kolvstyrningar.
Kontrollera vattenforsérjningen eftersom vattenbrist
eller luftinsugning kan fororsaka skador pa
tatningar och O-ringar (&r kemiventilen otat?).
Hogtrycksmunstycket urtvattat.

Rostfritt stalsat, kula, O-ring i unloader
nedsmutsad eller defekt.

Manometern defekt.

Maskinen slar inte ifran

Test: Koppla ifran kabel till
tryckstallaren (roéd) och overbrygga
klamma 5 + 6 pa kretskortet.

Kontrollera backenheten och O-ringen i
unloader i ventilhuset.

Kontrollera tryckstéllaren (rod). Kontrolla
mikrobrytaren. Kontrollera kabelanslutningarna.
Kretskortet defekt.
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Felsokning

OBS ! Atskilj den elektriska anslutningen

frén néatet innan du utfor ndgra arbeten péd maskinen !!!

Storning

Orsak/Atgarder

Maskinen startar inte

Kontrollera strormforsorjningen.
Kontrollera huvudstrombrytaren.
Kontrollera kabelanslutningarna.
Kontrollera kretskortet.

Kontrollera tryckstéllaren.
(6verstromsutiésaren har kopplats
ifran)

Elvarmestavar

Vattentemperaturen uppnas
inte.

Kontrollera den elektriska delen:
Strombrytare

Kontaktor
Genomstromningsvakt

Sprutpistol -
hogtrycksslang
Pistolen droppar

Hogtrycksslangen droppar

Munstycket tilltappt

Kontrollera om den lacker.

Pistol smutsig.

Byt ut packningarna.

Byt ut O-ringarna under
férskruvningen.

Manometern visar tryck, men inget
vatten kommer ut - Rengor
munstycket.

Insugning av
rengoringsmedel

Vridknapp otét.
Rengdringsmedel sugs inte in.

Byt ut packningarna.

Pumpen suger in luft.
Kontrollera slangklammorna.

Test:

Anslut vattenledningen till pumpen.
Vattening&ng: 2 - 4 bar initialtryck.
Inget vatten far komma ut ur
rengdringsmedlets slang.
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Garanti

Garanti

Garantin galler endast for material- och fabrikationsfel. Slitage tacks inte av
garantin.

Maskinen maste anvéandas enligt denna instruktionsbok. Denna instruktionsbok
ar en del av garantibestammelserna.

For produkter som séljs till privata slutkonsumenter uppgar garantitiden till 24
manader. Produkter som séljs for yrkesmassig anvandning har 12 manaders
garanti.

| garantifall maste hogtryckstvatten och tillbehtr samt inkopskvitto lamnas in till
forsaljaren eller narmaste behoriga kundtjanst-verkstad. Adresserna finns pa
internet pa www.kraenzle.com .

Om sakerhetsanordningarna har &ndrats eller om temperatur- och
varvtalsgranserna har éverskridits upphoér garantin att galla — detsamma géller
vid underspénning, vattenbrist och smutsvatten. Manometer, munstycke, ventiler,
tatningsmanschetter, hégtrycksslang och sprutanordning ar slitagedelar och
tacks darfor inte av garantin.
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Monterings-
platta(5)
Varme- |
stavar (1)
Hallare for
varmestavar (2) 25 I rengoringsmedelstank (4)
Monteringsskena (3)
Pos. Beteckning Best.nr.
1 Elvarmestavar 6 kw 44.600
8 kW 44.601
Fardigmonterat 18 kW 3x 6 kW 44.602
varmeelementmed 24 kW 3x 8 kW 44.603
forskruvning 36 kKW 6x 6 kW 44.604
48 kW 6x 8 kW 44.605
2 Hallare for varmestavar 44.607
3 Monteringsskena 44.608
4 Rengoéringsmedelstank 44.373
5 Monteringsplatta med borrhal 44.607
6 Varmekapa 44.606
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Sakringslada

Sakring

Pos. Beteckning Best.nr.
1 Anslutningskabel 18 kW 5 x 4 mm? 44.609
24 kW 5 x 6 mm? 44.610
36 kW 5 x 10 mm? 44.611
48 KW 5 x 16 mm? 44,612
2 Kapa 44.606
3 Sakring vid 18kW 3x16A 44.617
24 kW 3x16A 44.617
36kW 2xa3x40A1x3x16A 44.616
48kW 2xa3x40A1x3x16A 44.616
16A 44.618
4  Kontaktor 63A 44,6211
5  Huvudstrémbrytare 63A 44.622
vid 48 kW 100 A 44.623
6 Kabel-
forskruvning PG 13,5 44.663
6a  Mutter PG 13,5 44.664
7 Rela 44,710
8 KapaAK12vid 36-48 kW 44.630
9 Tele-utlosare 44.618
10 Sékerhetstermostat 0-90 °C 44.619
11 Hallare 44.620
12 M32 44.628
M 32 44.629

21
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Flodesvakt

xe () e

12

1)
I/

Pos. Beteckning Best.nr.
1 Doppelnippel 13.366
2 Doppelnippel 1/2“ AG 3/8" 1G mes. 12.019
3 Doppelnippel 1/2“ AG 3/8"1G mes. 12.019
4 T-Sttick 1/2* 12.0354
5 Temperaturfihler 44.169
6 FUhleraufnahme 12.0356
7 HD-Schlauch mit Winkelverschraubung 90° 12.0357
1,3 m 3/8*AG
8 Doppelnippel 16x1,5 3/8"AG 13.2881
9 DurchfluBwéchter 12.6332
10 Doppelnippel 3/4“ AG 1/2“ AG mes. 12.035
u Muffe 1/2" mes. 12.0351
12 Schlauchtulle 1/2* 12.0352
13 Wassereingangsschlauch 90°+ 90 bar blau 12.0353
14 Schelle 12.0355



Pistol

Pos. Beteckning St. Best.nr..
1 Ventilkdrper kunststoffumspritzt 1 12.294
2 Schutzhilse 1 12.295
3 Abdeckschutz 1 12.296
4 Betatigungshebel 1 12.298
5 Sicherungshebel 1 12.149
6 Abschlu3schraube M 16 x 1 1 12.247
7 Stopfen 1 12.287
8 Gewindefuhrungshilse R 1/4" AG 1 12.250
9 Aufsteuerbolzen 1 12.284
10 Stift 1 12.148
11 Lagernadel 1 12.253
12 Edelstahlfeder 1 12.246
13 Edelstahlkugel 1 12.245
14 Edelstahlsitz 1 13.146
15 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
16 O-Ring 3,3 x 2,4 1 12.136
17 Blechschraube 3,9 x 8 4 12.297
18 Druckstuick 1 12.252
19 Rohr kunststoffumspritzt 1 15.004 5
20 Uberwurfmutter ST30 M22x1,5 1 13.276 1
21 AulRRensechskantnippel R 1/4" 1G 1 13.277 1
22 O-Ring 9,3 x 2,4 Viton 1 13.273 1
23 Alu-Dichtring 4 13.275
24 O-Ring 15x 1,5 1 12.129 1
25 Sicherungsring 1 12.258
51 Diisenschutz 1 26.002
52 Rohr 396 mm; bds. R1/4" 1 12.385
53 ST 30 Nippel M 22 x 1,5/ R1/4" m. ISK 1 13.370
54 Flatvinkelsmunsty. véanligen ange munstyckestorlek 1 D25045
Rep.-Set "Starlet " 12.299

bestar av: 1x Position:
9; 13; 14; 15; 16; 25 23



Elektronikbox

35 46 47 33

39 43 42 41 254544 26 27
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Elektronikbox

Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Frontplatte Elektrik 750 1 44.158 1
2 Frontplatte Manometer 1 44.043
3 Gummidichtung Elektrik 1 44.044
5 Hauptschalter mit 12 A Uberlastschutz 1 42.501
6 Dichtung fir Thermostat 1 44.156
7 Klemme Wago 2,5 mm? 1 44.047
7.1 Erdungsklemme Wago 2,5 mm? 1 44.048
8 Manometer 1 15.039 1
9 Klemmbugel fir Manometer 1 44.049
11 Drehgriff Thermostat 1 44.153
12 Thermostat drehbar 0-150°C 1 44.167
13 Gewindeschneidschraube M 2,5 x 8 1 44.168
14 Klemmsockel mit Sicherung 3,15 A trage 1 44.166
14.1 Feinsicherung 3,15 A trage 1 44.166 3
16 Abdeckkappe Ubertemperaturausloser 1 44.154
18 Klemmrahmen mit Schalterabdichtung 1 43.453
19 Kunststoffschraube 3,5 x 9,5 4 41.088
20 Schraube M 5 x 10 10 43.021
25 O-Ring 28,24 x 2,62 1 44.149
26 Schlauchklemme 9 - 9 2 44.054
27 Kunststoffschlauch fur Waschmittelansaugung 1 44.055
28 Kunststoffschlauch mit Filter 1 44.056
29 Motorschiitz CA3-12-10 400 V 50/60 Hz 1 44.057
30 Thermorelais CT3-12 6-9,5A 1 44.058 1
31 Hutschiene 125 mm lang 1 44.125
32 Kabelhalteschiene 1 44.155
33 Blechschraube 3,9 x 9,5 11 41.636
35 Schraube M 4 x 12 2 41.489
36 AnschluBmuffe Manometer 1 44.136
37 DruckmeRleitung 1 44.102
38 Blechschraube 3,5 x 19 2 44.162
39 Blechschraube 3,5 x 16 3 44.161
40 Drehgriff Chemieventil mit Blendkappe 1 44.151
41 Regulierkolben Chemieventil 1 44.147
42 Edelstahlfeder 1,8 x 15 x 15 1 44.148
43 Deckel fir Chemieventil 1 44.146
44 Gehause Waschmittelventil 1 44.145
45 O-Ring 5 x 1,5 (Viton) 1 44.150
46 Klemmrahmen fiir Platine Nachlaufverzégerung 1 44.194
47 Platine Nachlaufverzégerung 400 V / 50/60 Hz 1 42.503
Kemventil kompl. Pos. 25-27, 39-45 44.052
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Vattenforsorjning

12 11 10

9 2

12 13 1 4
Pos Beteckning St. Best.nr.
1 Wassertank 1 44.009
2 Schwimmerventil 1 44.025
4 Distanzring 1 44.026
7 Einstromschlauch 1 44.027
9 O-Ring 13 x 2,6 1 13.272
10 Schlauchtille 1 44.126
11 Uberwurfmutter 1 41.047
12 Schlauchschelle 12 - 22 3 44.054 2
13 Wassereingangsschlauch 1 44.028
16 Ermetorohr 12 mm 1 44.030
17 Ermetomutter 12 mm 2 40.075
18 Klemmbhulse 12 mm 2 40.074
19 Ermetoverschraubung 12 L x 12 L 1 44.060
20 Winkelschlauchtiille 1



therm 600E - 601E

Pos. Beteckning Best.nr.
1 Aggregathalterung 1 44.013
2 Schwingmetall 30 x 30 4 44.227
4 Elastic-Stop-Mutter M 8 4 41.410
5 Unterlegscheibe 8,4 DIN 9021 7 41.409
6 Innensechskantschraube M 8 x 40 3 43.059
9 VerschluBkappe 1 44.130
10 Olablasschlauch 1 44.128 1
12 Kupferdichtring 3 14.149
14 Winkel 3/8"IG/IG 1 44.138
15 Druckschalter kpl. mit Kabel 2 44.120
17 By-Pass- Verbindungsschlauch 1 44.097
18 Hochdruckschlauch 360 mm 1 44.093
19 Druckmessleitung 1 44.102
20 Doppelnippel M18x1,5 IG x 3/8" IG 1 44.139
21 O-Ring 1 15.005 1
22 O-Ring 13 x 2,6 1 13.272
23 Schlauchtille fir Sauganschluf 1 44,126 1
24 Schlauchverschraubung 3/4" x 19 1 44.122
25 Schlauchschelle 20 - 25 2 44.054 1
26 Ansaugschlauch 1 44.096
27 Saugglocke mit Sieb 1 15.038 5
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Unloader och tryckstallare
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therm 600E - 601E

Pos. Beteckning St. Best.nr.
5 O-Ring 16 x 2 2 13.150
8 O-Ring 11x 1,44 1 12.256
9 Edelstahlsitz 1 14.118
10 Sicherungsring 1 13.147
11 Edelstahlkugel 8,5mm 1 13.148
12 Edelstahlfeder 1 14.119
13 Verschlu3schraube 1 14.113
14 Steuerkolben 1 14.134
15 Parbaks 16 mm 1 13.159
16 Parbaks 8 mm 1 14.123
17 Spannstift 1 14.148
18 Kolbenfiihrung spezial 1 42.105
19 Mutter M8 x 1 2 14.144
20 Ventilfeder schwarz 1 14.125
21 Federdruckscheibe 1 14.126
22 Nadellager 1 14.146
23 Handrad 1 14.147
25 Elastic-Stop-Mutter 1 14.152
26 Parbaks 7 mm 1 15.013
27 Ausgangsteil R1/4" AG 1 15.011
51 Flhrungsteil SteuerstofRRel 1 15.009 1
52 O-Ring 12,3 x 2,4 2 15.017
53 O-Ring 14 x 2 1 43.445
54 O-Ring 3,3x 2,4 4 12.136
55 Stltzscheibe 2 15.015
56 Edelstahlfeder 2 15.016
57 SteuerstoRel lang 1 15.010 2
58 Parbaks 1 15.013
59 Stopfen M10x1 (durchgebohrt) 1 13.3851
60 Gehéuse Elektroschalter (schwarz) 1 15.007
60.1 Gehause Elektroschalter (rot) 1 15.007 1
61 Gummimanschette PG 9 2 15.020
62 Scheibe PG 9 2 15.021
63 Verschraubung PG 9 2 15.022
64 Kabel 3 x 1,0 mm2 0,59 m 1 44,131
64.1 Kabel 3x 1,0 mm2 0,49 m 1 44,131 1
65 Blechschraube 2,9 x 19 12 15.024
66 Deckel Elektroschalter (schwarz) 1 15.008
66.1 Deckel Elektroschalter (rot) 1 15.008 1
67 O-Ring 44 x 2,5 2 15.023
68 Mikroschalter 2 44262
69 Zylinderschraube M 4 x 20 4 15.025
70 Sechskant-Mutter M 4 4 15.026
73 Grundteil Elektroschalter 1 15.009
74 Steuerkolben 1 15.010
Tryckstéllare (svart) kompl. med kabel 0,59 m 44.120
Tryckstallare (rod) kpl. med kabel 0,49 m 44,120 1
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Pump therm 600E - 601E

Pos Beteckning St. Best.nr.
1 Motor 2,6 kW 400 V 1 24.015

2 Schulterlager 1 41.027

3 Oldichtung 25 x 35 x 7 1 41.024

4 Taumelscheibe 14,1° 1 46.542-14,1
6 Axial-Rollenlager 3-teilig 1 46.543

8 O-Ring 88 x 2 1 41.021 1
9 Gehauseplatte 18 mm 1 41.020 2
10 Oldichtung 18 x 28 x 7 3 41.031

13 PaRfeder 6 x 6 x 20 1 41.483 1
14 Plungerfeder 3 41.033
15 Federdruckscheibe 3 41.034
16 Plunger 18 mm 3 41.032 1
17 Sprengring 3 41.035
18 Olbecher 1 41.622
19 Deckel fiir Olbecher 1 41.023
20 O-Ring 12 x 2 1 15.005 1
21 VerschluRschraube M 18 x 1,5 1 41.011



Ventilhus therm 600E - 601E
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Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Ventilgehause 1 42.160
2 Ventilstopfen 5 41.714
2.1 Ventilstopfen mit R1/4" IG 1 42.026 1
4 Ventile (grun) fur APG-Pumpe 6 41.7151
5 O-Ring 16 x 2 6 13.150

6 O-Ring 15 x 2 6 41.716

7 Dichtstopfen R1/4" mit Bund 1 42.103
9 Dichtstopfen M 8 x 1 2 13.158
10 O-Ring 18 x 2 1 43.446
11 Aluminium - Dichtring 3 13.275
12 Saugzapfen Schlauchanschlufl 1 13.236
27 Druckring 3 41.018
28 Manschette 18 x 26 x 4/2 3 41.013
28.1 Gewebemanschette 18 x 26 x 5,5/3 3 41.013 1
29 Backring 18 mm 6 41.014
30 O-Ring 3 40.026
31 Leckagering 18 mm 3 41.066
32 Zwischenring 18 mm 3 41.015 2
34 O-Ring 8x 2 1 43.070
35 Ruckschlagkdrper ! 14.122
36 Ruckschlagfeder 1 14.120
37 O-Ring 18 x 2 1 43.446
38 Ausgangsteil 1 42.166
39 Ausgangsteil Pumpe R1/4" x 12 1 44.215
42 Kupferring 1 42.104
43 Innensechskantschraube M 8 x 30 2 41.036 1
44 Innensechskantschraube M 8 x 55 2 41.017 1
45 Sicherungsring 4 40.054
46 Einschraubwinkel R3/8" IG/AG 1 40.121
47 Sauganschluf 1 41.016
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Pumpmotor

Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Olgehause 1 41.417
2 Stator BG90 400V / 50Hz 1 23.004
3 Rotor fiir 2,6 kW - Motor 1 43.316
4 PaRfeder 6 x 6 x 20 1 41.483 1
5 Kugellager 1 43.317
6 Schulterlager 1 41.027
7 Oldichtung 25 x 35 x 7 1 41.024

8 Toleranzhiilse 1 43.330 1
9 Lufterrad BG 90 1 41.118 1
10 Lufterhaube BG 90 1 41.1201
11 Flachdichtung 1 41.086
12 Lusterklemme 2,5 mm?2 4-polig 1 43.0311
13 Klemmkasten 1 41.090 2
14 Klemmschelle fiir Lifterrad 1 43.456
15 Vierkantmutter 2 43.323
16 PG-Einsatz mit 2 PG-Verschraubungen 1 41.090 3
19 Schraube M 4 x 12 2 41.489
21 Blechschraube 2,9 x 16 1 43.036
22 Blechschraube 5 x 12 4 41.089
23 Blechschraube 4 x 9 4 41.079
24 Erdungsklemme kpl. 1 43.038
25 Innensechskantschraube M 6 x 30 4 43.037



Sakerhetsventil

Pos Beteckning St. Best.nr.
1 Ventilkorper 1 14.145
3 Winkelverschraubung R3/8" x R3/8" 1 44.127
4 Ermetoverschraubung R 3/8" x 12 mm 1 40.076
5 Ausgangsteil 1 14.115
6 Ermetoverschraubung R1/4" x 4 mm 1 44.175
7 Stopfen R1/4" 1 13.387
8 O-Ring 1 13.275
9 Stopfen M 10 x 1 1 13.158
10 Spanstift 1 14.148
11 Steuerkolben 1 14.133
12 O-Ring 1 13.150
13 Kolbenfuihrung 1 14.130
14 Parbaks 16 mm 1 13.159
15 Parbaks 8 mm 1 14.123
21 Ventilfeder 1 14.125
22 Federdruckscheibe 1 14.126
23 Sechskantmutter M 8 x 1 2 14.144
33 Schlauchtille 1/4" x 6 1 44.053
34 Einschraubwinkel 1 40.121
35 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
36 Edelstahlsitz 1 14.118
37 Sprengring 1 13.147
38 Edelstahlkugel 8,5mm 1 13.148
39 Edelstahlfeder 1 14.119
40 O-Ring 15 x 2 1 13.150
41 Eingangsstiick R3/8" 1 13.136
42 O-Ring 1 13.150
43 Stopfen R3/8" 1 14.139
44 Dichtring 1 14.149
45 Dichtring 2 13.275
46 Winkeleinschraubverschraubung R3/8" x 12mm 1 44.092
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therm 870E

Best.nr.

St.

Beteckning

Pos.

44.013
44.227
41.410
41.409
43.059

Aggregathalterung

1

Schwingmetall 30 x 30

Elastic-Stop

Mutter M 8

4

4 DIN 9021

Unterlegscheibe 8

41.046 3
44.097
44.093
44,102
43.419

16

Innensechskantschraube M 8 x 40

Schlauchschelle 10

By-Pass- Verbindungsschlauch
Hochdruckschlauch 360 mm

Druckmessleitung

17
18
19
35

Gummipuffer 15 x 15
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Ventilhus therm870E

Pos Bete7ckning St. Best.nr.
1 Ventilgehduse AM-Pumpe 1 40.451
2 O-Ring 15 x 2 6 41.716
3 Ventile (griin) fur APG-Pumpe 6 41.7151
4 O-Ring 16 x 2 6 13.150
5 Ventilstopfen 5 41.714
5.1 Ventilstopfen mit R1/4" 1G 1 42.026 1
7 Innensechskantschraube M10 x 35 4 42.509 1
8 Ansaugschlauch mit Nippel R1/4" 2 44.096 4
9 Saugzapfen Schlauchanschluf3 1 13.236
11 Dichtring 1 40.019
12 Stopfen 3/8" 1 40.018
13 Manschette 18 x 26 x 4/2 3 41.013
14 Backring 18 mm 6 41.014
15 O-Ring 3 40.026
16 Leckagering 18 mm 3 41.066
18 Gewebemanschette 18 x 26 x 5,5/3 3 41.0131
20 Zwischenring 18 mm 3 41.015 2
23 Druckring 3 41.018
25 Ruckschlagkdrper ! 14.122
26 O-Ring 6x3 1 14.121
28 Ausgangsteil Pumpe R1/4" x 12 1 44.215
29 Kupferring 1 42.104
30 Dichtstopfen R1/4" mit Bund 1 42.103
32 Dichtstopfen M 8 x 1 2 13.158
33 Ausgangsteil 1 42.166
34 Ruckschlagfeder 1 14.120
37 O-Ring 18 x 2 1 43.446
Ventilgehause kpl. 44.320
Rep.-Satz Ventile fur APG-Pmpe 41.748 1
je 6x Pos. 2; 6x Pos. 3; 6x Pos. 4
Rep.-Satz Manschetten 18 mm 41.049 1

je 3x Pos. 13; 6x Pos. 14; 3x Pos. 15; 3x Pos. 23; 3x Pos.
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Pump
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Pump therm 870E

Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Olgehause mit Oldichtungen 1 40.501
4 Innensechskantschraube M 8 x 25 6 40.053
5 Sicherungsscheibe 6 40.054
6 Flachdichtung 1 40.511
7 Oldichtung 20 x 38 x 7 3 40.044 1
8 Wellenscheibe 1 40.043
9 Axial-Rollenkéafig 1 40.040
10 AS-Scheibe 1 40.041
11 Taumelscheibe 9,5° 1 40.042 1-95
12 Plungerfeder 3 40.506
13 Federdruckscheibe 3 40.510
14 Plunger 20 mm (lang) 3 40.505
15 Sprengring 3 40.048
16 O-Ring 14 x 2 2 43.445
17 VerschluRschraube M 18 x 1,5 1 41.011
18 Flachdichtung 1 41.019 3
19 Deckel 1 40.518
20 Innensechskantschraube M 5 x 12 4 41.019 4
21 OlmeRstab 1 42.520
22 Stutzscheibe fur Plungerfeder 3 40.513
23 Einschraubwinkel 3/8" x 3/8" 1 44.127
24 Olablasschlauch 1 44.128 1
25 Kupferring 3 14.149
26 VerschluBkappe 1 44.130

Oljekdpa AQ kompl.
Pos. 1, 5, 6, 12-17, 22.
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23

Unloader och tryckstallare
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Pos. Beteckning St. Best.nr.
Steuerkolben kpl. 14.132 2
Pos. 5, 14-22, 25
Druckschalter (schwarz) kpl. mit Kabel 0,59 m 44.120
Pos. 26, 27,50, 52, 55, 56, 60 - 74
Druckschalter (rot) kpl. mit Kabel 0,49 m 44,120 1
Pos. 51 - 74
Ausgangsstiick fur Schalter rot kpl. 15.009 3
Pos. 51 -59
Ausgangsstiick fur Schalter schwarz kpl. 15.011 1

Pos. 26, 27, 50, 52, 55-56, 73, 74



therm 900E

Pos. Beteckning St. Best.nr.
5 O-Ring 16 x 2 1 13.150
5.1 O-Ring 13,94 x 2,62 1 42.167
8 O-Ring 11x 1,44 1 12.256
9 Edelstahlsitz 1 14.118
10 Sicherungsring 1 13.147
11 Edelstahlkugel 8,5 mm 1 13.148
12 Edelstahlifeder 1 14.119
13 Verschlussschraube 1 14.113
14 Steuerkolben 1 14.134
15 Parbaks 16 mm 1 13.159
16 Parbaks 8 mm 1 14.123
17 Spannstift 1 14.148
18 Kolbenfuhrung spezial 1 42.105
19 Mutter M8 x 1 2 14.144
20 Ventilfeder schwarz 1 14.125
21 Federdruckscheibe 1 14.126
22 Nadellager 1 14.146
23 Handrad AM-Pumpe 1 40.457
24 Kappe Handrad AM-Pumpe 1 40.458
25 Elastic-Stop-Mutter 1 14.152
26 Parbaks 7 mm 1 15.013
27 Ausgangsteil R1/4" AG 1 15.011
50 O-Ring5x 1,5 1 15.014
51 Flhrungsteil SteuerstoRel 1 15.009 1
52 O-Ring 12,3 x 2,4 2 15.017
53 O-Ring 14 x 2 1 43.445
54 O-Ring 3,3x2,4 3 12.136
55 Stitzscheibe dm 5 1 15.015
55.1 Stitzscheibe dm 4 2 15.0151
56 Edelstahlifeder 2 15.016
57 SteuerstofRRel lang 1 15.010 2
58 Parbaks 1 15.013
59 Stopfen M10x1 (durchgebohrt) 1 13.3851
60 Gehéuse Elektroschalter (schwarz) 1 15.007
60.1 Gehéuse Elektroschalter (rot) 1 15.007 1
61 Gummimanschette PG 9 2 15.020
62 Scheibe PG 9 2 15.021
63 Verschraubung PG 9 2 15.022
64 Kabel 3 x 1,0 mm2 0,59 m 1 44.131
64.1 Kabel 3 x 1,0 mm2 0,49 m 1 44,1311
65 Blechschraube 2,9 x 19 12 15.024
66 Deckel Elektroschalter (schwarz) 1 15.008
66.1 Deckel Elektroschalter (rot) 1 15.008 1
67 O-Ring 44 x 2,5 2 15.023
68 Mikroschalter 2 44.262
69 Zylinderschraube M 4 x 20 4 15.025
70 Sechskant-Mutter M 4 4 15.026
73 Grundteil Elektroschalter 1 15.009
74 Steuerkolben 1 15.010
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Pumpmotor therm 870E

Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Stator 100 4,8 kW 400V / 50Hz 1 40.710
2 A-Lager Flansch 1 40.700
3 Rotor 112 400V / 50Hz 1 40.703
4 Lufterrad BG100 1 40.702
5 Lufterhaube BG 100 1 40.701
6 Klemmkasten 1 40.534
7 Flachdichtung 1 43.030
8 Listerklemme 2,5 mm?2 4-polig 1 43.0311
9 PG-Verschraubung PG 13,5 1 40.539
10 Schréagkugellager 7306 1 40.704
11 Oldichtung 35 x 47 x 7 1 40.080
12 PaRfeder 8 x 7 x 28 1 40.459
13 Kugellager 6206 - 2Z 1 40.538
14 Innensechskantschraube M 6 x 30 4 43.037
15 Toleranzhiilse 1 40.544 1
16 Blechschraube 2,9 x 16 1 43.036
19 Schraube M 4 x 12 4 41.489
20 Schelle fur Lufterrad BG112 2 40.535
21 Schraube M 4 x 12 4 41.489
22 Erdungsschraube kpl. 1 43.038



Kretsschema 18 kW / 24 kW
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Kretsschema 36 kW / 48 kW
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® ®

Hogtrycks-
anslutning

E

e

Rengodringsmedel

1
2
@:
Vattenmatningen’_bg
@

1 Flottorventil vatteninlopp

2 Vattentank

3 Regleringsventil rengéringsmedel

4 Hogtryckspump med integrerad
unloader-ventil

D [o]e]
Sakerhetsventil | ‘

S 250

Séakerhetsventil nr. 5
méste vara ca 15%
hogre installd &n
avlastningsventilen
vid hégtryckspumpen.

Sakerhetsventil for varmeslang
Overtrycksledning sakerhetsventil
Flodesvakt

Varmeelement

w0 ~N o O
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Provningsrapport for hdgtryckstvatt

Provningsrapport for arlig arbetarskyddsprovning enligt direktiven for vatskestralare.
(Detta provningsformular ar ett bevis for att intervallprovningarna har genomférts och

maste forvaras pa ett sakert stélle!)

Agare Typ: Tillverkningsar:
Adress: Serie-nr.:
Rep.-order-nr.:
OK repa- uppmatt |installd
Prévningsdata: ja |nej |rerad Prowningsdata: varde  [pa
Typskyit (férhanden) Hégtrycksmunstycke
Instruktionsbok (férhanden) Drifttryck ............ bar
Skyddskapa, -anordning Frankopplingstryck............. bar
Tryckledning (tthet) Sotvarde..........ccvveunns n. Bacch.
Manometer (Funktion) N
CO?vérde................... % CO?
Flottorventil (tathet) A
Verkningsgrad............. %

Sprutanordningathet (Markning)

HT-slang / anslutning (skador),
(Markning)

Sakerhetsventilen 6ppnar vid 10
% / 20 % overskridning av
arbetstrycket

Tryckackumulator

Eldningsoljeledning (tathet)

Magnetventil (funktion)

Termostat (funktion)

Flodesvaktens (funktion)

Natkabel (skador)

Stickkontakt (skador)

Skyddsledare (ansluten)

Nodstopps-brytare (funktion)

Strombrytare

Vattenbristsékring (funktion)

Anvanda kemikalier

Frislappta kemikalier

Nasta intervallprévning i enlighet med
direktiven for vatskestralare maste ha
genomforts senast:

Mé&nad: Ar:

Skyddsledarmotstand inte
Overskridet / Varde

Isolering

Lackstrom:

Frankopplingspistol sparrad

Provningsresultat (kryssa for):

(O Maskinen har prévats av en fackmann i
enlighet med direktiven for

vatskestrélare.

Bristerna som kunde konstateras har
atgardats, vilket innebar att

arbetssakerheten kan bekraftas.

(O Maskinen har provats av en fackmann i
enlighet med direktiven for
vatskestralare. Arbetssakerheten kan
endast garanteras efter det att
konstaterade brister har atgardats med
reparation eller utbyte av de skadade

delarna.

Plats, datum:

Namnteckning:

44 Kkranzle - kontrolimérken: Best.-nr.: UVV200106



Provningsrapport for hdgtryckstvatt

Provningsrapport for arlig arbetarskyddsprovning enligt direktiven for vatskestralare.
(Detta provningsformular ar ett bevis for att intervallprovningarna har genomférts och

maste forvaras pa ett sakert stélle!)

Agare Typ: Tillverkningsar:
Adress: Serie-nr.:
Rep.-order-nr.:
OK repa- uppmatt | installd

Prévningsdata: ja |nej |rerad Provningsdata: varde | pa
Typskyit (férhanden) Hégtrycksmunstycke
Instruktionsbok (forhanden) Drifttryck ........... bar
Skyddskapa, -anordning Frankopplingstryck............. bar
Tryckledning (tthet) Sotvarde..........ccovenns n. Bacch.
Manometer (Funktion) N

CO?vérde................... % CO?
Flottorventil (tathet) A

Verkningsgrad............. %

Sprutanordningathet (Markning)

HT-slang / anslutning (skador),
(Markning)

Séakerhetsventilen 6ppnar vid 10
% / 20 % overskridning av
arbetstrycket

Tryckackumulator

Eldningsoljeledning (tathet)

Magnetventil (funktion)

Termostat (funktion)

Flodesvaktens (funktion)

Natkabel (skador)

Stickkontakt (skador)

Skyddsledare (ansluten)

Nodstopps-brytare (funktion)

Strombrytare

Vattenbristsékring (funktion)

Anvanda kemikalier

Frislappta kemikalier

Néasta intervallprévning i enlighet med
direktiven for vatskestralare maste ha
genomforts senast:

Mé&nad: Ar:

Skyddsledarmotstand inte
Overskridet / Varde

Isolering

Lackstrom:

Frankopplingspistol sparrad

Provningsresultat (kryssa for):

(O Maskinen har prévats av en fackmann i
enlighet med direktiven for

vatskestrélare.

Bristerna som kunde konstateras har
atgardats, vilket innebar att

arbetssakerheten kan bekraftas.

(O Maskinen har provats av en fackmann i
enlighet med direktiven for
vatskestralare. Arbetssakerheten kan
endast garanteras efter det att
konstaterade brister har atgardats med
reparation eller utbyte av de skadade

delarna.

Plats, datum:

Namnteckning:
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Provningsrapport
for KRANZLE - hogtryckstvatt

Regelbunden kontroll var 12:e manad
vid kommersiell anvandning!

Apparat-nr..: Apparat-typ:

Foljande skall provas:

1. Sakerhetsanordningar 2. Allmant tillstand
a) Manometer a) Hogtrycksslang
b) Sékerhetsventil (tryckreglering) b) Kabel, stickkontakt, brytare (VDE)
c) Arbetstryck c) Pistol, Spruttillbehor
d) Urkopplingstryck (max. 10 % 6ver d) Motor
arbetstryck) e) Oljeniva

e) Lagtryck vid stangd pistol

Anvisningarna i bruksanvisningens ar en del av provning

Brister atgardade,

Provresultat: Provdatum: . .
stampel o. signatur

Utdrag ur riktlinjerna for vatskestralare (ZH 1/406) fran naringslivsyrkesférbundet centralorgan
(Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaft).

Prov

Vid behov, dock minst var 12:e manad, skall maskinens driftsdkerhet provas av en sakkunnig.
Tillverkarnas eller leverantérernas anvisningar skall foljas. Vid apparater som har tagits ur drift kan
provet forskjutas tills nasta driftstart.

Resultaten av provet maste dokumenteras skriftligt samt forevisas pa begaran. Formlos
dokumentation ar tillracklig.
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— ® Hogtryckstvatt
Kranzle .
High-pressure-cleaners

I. Kranzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

EG-konformitetsforklaring

Harmed forsékrar vi therm 600E-STXX; 870E-ST48

att fabrikatet therm 601E-MXX; 870E-M48

motsvarar foljande Maschinenrichtlinie 89/392/EWG
hithtrande bestammelser Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG

EMV-Richtlinie 89/336 EWG
Larmrichtlinie 2000/14/EG

Tillampbara EN 60 335-2-79/A1:2001
harmoniserande normer EN55014-1/A2:2002
sarskilt EN55014-2/A1:2001

EN 61 000-3-2/A14:2000
EN 61 000-3-3/A1:2001

Bielefeld, den 18.06.04 W

Droitsch
(Geschaftsfuhrer)




Far endast mangfaldigas med tillstand fran firman kranzle
Uppgifterna galler fran 16.03.2007

Best.-nr.: 30 245 0



